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Iesen Sie vordem Verwenden des PK2 Bohrpositionie rers die se Be dienungsanleitung grindlich durch um ric htige

Bedienung zu gewihdeisten. Nach dem Iesen derAnleitung lagem Sie diese mitdem Geritzum zukiinftigen

Nachschlagen ab. Fehlerhafte Handhabung des Produkts kann zu Vede tzungen und zu Beschidigungen fithren. Der
Herstelleribemimmt keine Verantwortung firden nicht bestimmungsgeméBen und sachgerechten Einsatz des Produkts und den
eventuelldamit verbundenen Schiden und daraus folgenden Gewihdeistung sanspriichen.

e Diese Betriebsanleitung enthilt wic htige Hinweise um das Geritsicherund sachgerichtzu bedienen.

e Iesen Sie bitte vorInbetriebnahme Thres PK2 das Handbuch sorgfiltig durch.

e Diese Bedienungsanleitung ist von allen Personen zu beachten, die den PK2 Bohrpositioniereranwenden.
e Halten Sie diese Bedienungsanleitung zu Referenzzwecken immer griffbereit.

e Beachten Sie alle 61tlich geltenden Sicherheits- und Unfallve rhiitung svo rsc hrifte n.

Die Versions- und Seriennummer lhres Gerdats sind der

R(Jcl.<sei’re des SenQers bz.w. Empfc’jr.]gers .zu entnehmen. Die VERSIONSNUMMER X10-D
Versionsnummer bildet die ersten vier Zeichen der

Seriennummer. Ubertragen Sie die Seriennummer in lhre

Gebrauchsanweisung und beziehen Sie sich immer auf SERIENNUMMER
diese Angaben, wenn Sie Kontakt mit dem Hersteller

aufnehmen.

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Diese Bedienungsanweisung enthdlt wichtige Informationen zur Sicherheit und zum Betrieb des PK2 Bohrpositionierers. Potentiell
gefdhrliche Situationen oder wichtige Sicherheitshinweise werden in dieser Anweisung durch folgendes Symbol angezeigt. Wenn
Sie beim Lesen auf das nachstehend gezeigten Symbol stoBen ist Vorsicht angebracht!

© 2017 H. Vesala Oy All Rights Reserved Version 1.3.03/2017
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1 AILGEMEINE INFO RMATIO NEN

Der PK2 Bohrpositionierer dient zur genauen Positionierung von Bohrpunkten durch Wande und Boéden. Das Gerdt ist fir den
professionellen Einsatz vorgesehen. Der PK2 besteht aus einem Sender und Empfénger. Der Sender wird an der beabsichtigten
Bohrstelle, z.B. an einer Wand, mit Haffmasse befestigt. Durch Ausrichten des Empfdngers mit dem Sender findet sich der
entsprechende Punkt auf der anderen Seite der Wand. Gleichzeitig wird der Abstand zwischen dem Sender und Empfénger
gemessen und so die Dicke der Wand anzeigt. Der Sender warnt vor dem Vorhandensein von Wechselspannung und
Metallobjekten in unmittelbarer N&he.

1.1 LIEFERUMFANG

1 Sender PKT2

1 Empfanger PKR2
6 Baftterien LRO3

4 Filzscheiben LTPK2
60g Haftmasse TMPK2
1 Koffer KLPK2
1 Bedienungsanleitung KOPK2

Wenn Sie eine Anleitung in einer gréBeren Schrift bendtigen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller, H. Vesala Oy. Die
Kontaktdaten finden Sie auf der RUckseite dieser Anleitung.
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1.2 PK2 BEDIENUNGSELEMENTE UND FUNKTIONEN
[t Fadenkreuz ' Richtungsanzeiger
2] Mittelloch _ ‘ é ‘ .' Mittelloch

B] Metalldetektion

l4 AC Detektion Enfernungsanzeige

88

Betfriebsanzeige E|
Batteriestandanzeige

5| Betriebsanzeige
Batteriestandanzeiae

@ Betriebstaste Be‘rriebs‘ros‘re
Stummschaltung Toleranzsteigerung
. ’ kurz TASTE driicken &ndert
kurz TASTE drlicken "'/ VESALA die Ortungsgenauigkeit.
) Einsenkungen for —
Filzscheiben ==
B Batteriefach  mmmm——=m=- - mmm Batteriefach B

PK2 Sender PK2 Empfanger

Figure 1. Bedienungselemente und Funktfionen
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2 BEDIENUNG
2.1 EINSETZEN DER BATTERIEN UND BATTERIEZUSTANDANZEIGE

Die Batterien befinden sich auf der RUckseite des Ger&tes unter dem Batteriefachdeckel (Abb.1, ). Offnen Sie das Batteriefach,
indem Sie den Deckel vorsichtig nach unten dricken und nach hinten schieben. Setzen Sie drei LRO3 (AAA) Alkalibatterien ein
(Polaritadt beachten) und schlieBen Sie das Batteriefach. Der Batteriestand wird durch die LED Betriebsanzeige angezeigt (Abb.1,
). Kontinuierliches Leuchten zeigt genigenden Batteriestand an. Eine blinkende LED zeigt an, dap die Batterien ausgetauscht
werden sollen. Das Gerdt schaltet sich nicht ein, wenn die Batterien fur einen zuverl@ssigen Betrieb zu schwach sind.

Mechanische Belastung, hohe Temperaturen oder Eintauchen in FlUssigkeit kbnnen die Batterien zum Auslaufen,
Entzinden oder Explodieren bringen.

VorsichtsmaBnahmen: Schitzen Sie die Batterien vor mechanischer Belastung und hohen Temperaturen. Nicht in FlUssigkeiten
fallen lassen oder eintauchen.

2.2 EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATS

Um das Gerd@t einzuschalten, dricken Sie die Betriebstaste (Abb.1, @ , ) (>0.5 s) bis Sie ein akustisches Signal héren und sich die
Betriebsanzeige (Abb. 1,) einschaltet. Um das Gerdt auszuschalten, dricken Sie die Betriebstaste (>0.5s).

2.3 BEDIENUNG DES SENDERS

Fixieren Sie den Sender an der Oberfldche immer so, daP die Benutzeroberfldche zu Ihnen zeigt. Falls Sie nach Metall und
Wechselspannung scannen, tun Sie dieses auf beiden Seiten der Struktur be vor Sie den Sender fixieren. Siehe Abschnitt 2.3.2
dieser Bedienungsanleitung. Sefzen Sie das Mittelloch des Senders(Abb. l,) mit Hilfe des Fadenkreuzes (Abb. 1,) auf den zu
Ubertragenden Referenzpunkt, die Stelle an der Sie bohren wollen. Geben Sie Acht, daP der Sender parallel zur Oberfldche ist.
Entfernen Sie den Sender immer vor dem Bohren, um Besch&digung oder Herunterfallen des Senders zu vermeiden.
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2.3.1 BEFESTIGEN DES SENDERS

Befestigen Sie den Sender an der Oberfldche, indem Sie eine kleine Menge Haffmasse an den dafur vorgesehenen Stellen auf
der RUckseite des Senders fixieren und danach den Sender fest gegen die zu bohrende Oberfldche dricken. Die Haftmasse
kann wiederverwendet werden. Die Haftmasse kann Markierungen oder Flecken auf empfindlichen Oberfldchen hinterlassen.
Testen Sie diese vor dem Gebrauch.

Eine unsachgemd&Be Befestigung kann dazu fUhren, dap der Sender sich 16st. Der PK2 ist nicht schlagfest und
herunterfallen kann zur Besch&digung des Gerates fGhren

VorsichtsmaBnahme: Stellen Sie sicher, dass die Oberfl&éche vor dem Anbringen des Gerdtes trocken und staubfrei ist.
Bei der Wiederverwendung der Haffmasse, Uberprifen Sie, dap die Befestigungsfahigkeiten nicht durch Staub oder andere
Verunreinigungen vermindert sind. Lassen Sie den Sender nicht Uber IGngere Zeit befestigt. Sein Sie besonders achtsam, wenn
der Sender an einer Decke befestigt ist. Sie kdnnen zus&izliche Trager aus Holz oder Plastik verwenden, um die Befestigung zu
sichern.

Verwenden von Tragern aus Metall fUhrt zu einer Metalldetektion und eine verminderten Genauigkeit des Gerates.
VorsichtsmaBnahme: Befestigen Sie niemals den PK2, indem Sie ihn an einem Nagel oder eine Schraube hdngen.

2.3.2  ERKENNEN VON METALL UND WECHSELSTROM

Der PKT2 Sender hat einen automatischen Detektor fir Metall und Wechselstrom (AC). LED-Balken zeigen Metall (Abb. 1,) und
Wechselspannungsfelder (Abb. 1, ) von ausreichender Starke an. Legen Sie den Sender auf die Oberfladche der Struktur und
bewegen Sie ihn langsam um den vorgesehenen Bohrpunkt. Tun Sie dies auf beiden Seiten der Struktur. Leuchten die
Metalldetektor- oder AC-Detektor-LEDs, kann Metall oder Wechselstrom in der NGhe sein. Je mehr LEDs leuchten und je héher
die Tonhéhe des akustischen Signals, desto n&her oder gréBer das Objekt.

Zur Stummschaltung des Summtones kurz TASTE driicken: Falls das akustische Signal nicht bendtigt wird, schaltet ein kurzes
drUcken der Befriebstaste es aus (Abb. 1,@). Im Fall einer Metall- oder AC Detektion, erwdgen Sie eine alternative, sichere
Bohrstelle.



Svon 15 “l/ VESALA® PK2 Bohrloch-Ortungsgerat

Die Metall- und Wechselspannungserkennung ist eine Zusatzfunktion des PK2. Das Geréat kann keine kleinen Metall- oder
Stfromquellen erkennen oder Quellen die tief in der Struktur liegen. Es kann nicht garantiert werden, dap der Benutzer beim
Bohren nicht in Kontakt mit elekirischen Kabeln, Wasser- oder Gasleitungen oder anderen Gegenst&dnden kommt.

Angabe fehlt, wenn das Gerdt nicht in der Lage ist das Vorhandensein von Spannung zu erfassen. Dieses kann auf

Das Fehlen einer positiven Angabe ist keine Garantie dafir, dap Wechselspannung nicht vorhanden ist. Eine positive
& mehreren Faktoren beruhen, einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf:

e Abgeschirmte Kabel
e Dicke und Art der Isolierung
e Abstand von der Spannungsquelle
e Zustand des Gerates
VorsichtsmaBnahme: Stellen Sie immer sicher, dass der Strom ausgeschaltet ist.
Das Fehlen einer positiven Indikation ist keine Garantie dafir, dap Objekte nicht existieren. Objekte ohne erkennbares
Signal kbnnen vorhanden sein. Der PK2 kann keine nichtmetallischen Objekte wie Kunststoffrohre orten.

VorsichtsmaBnahme: Uben Sie immer die gréBte Sorgfalt und Aufmerksamkeit aus, wenn Sie in Bereichen arbeiten, in
denen AC oder Metall vorhanden sein kénnen.

2.4 BEDIENUNG DES EMPFANGERS

Bedienen Sie den Empfé&nger immer so, dap die Benutzeroberfldche zu Ihnen zeigt. Rote LED-Richtungspfeile (Abb.1, @) geben
die Richtung zum Sender an. Zwei Pfeile die eine Richtung zeigen, deuten auf eine lange Distanz hin, ein Pfeil steht fur
unmittelbare Ndhe. Die Tonhdhe des akustischen Signals erhéht sich, wenn Sie den Empfanger auf die richtige Stelle
hinbewegen. Grine quadratische LEDs zeigen an, dap der Empfénger mit dem Sender ausgerichtet ist. Wenn nur vier
quadratische grine LEDs auf dem Empfanger leuchten, sind Sender und Empfanger ausgerichtet. Die Stelle kann nun durch das
Mittelloch des Empféngers markiert werden. Der Abstand zwischen Sender und Empfénger wird auf dem Display in Zentimeter
angezeigt. Die im PK2-Kit enthalten Filzscheiben k&énnen an der Unterseite des Empfdngers an den gekennzeichneten Stellen
angebracht werden, um Kratzer an der Wand zu vermeiden und eine geschmeidige Bewegung zu gewdhrleisten. Entfernen Sie
den Empfanger immer vor dem Bohren um Beschédigung oder Herunterfallen des Empfdngers zu vermeiden.
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Sind der Sender und der Empfdanger nicht aufeinander ausgerichtet oder befindet sich in der Néhe Metall, kann die
Distanzanzeige eine l&ngere Distanz als tats@chlich anzeigen.

VorsichtsmaBnahme: Prifen Sie, ob der Wert der Distanzanzeige Sinn macht und stellen Sie sicher, dass ein mdglicher Fehler im
Wert nicht zu Schdden beim Bohren fUhrt.

Gerate mUssen auf beiden Seiten der Wand parallel sein (Abb. 2). Je groBer der Abstand zwischen den Geraten ist,

j Sind Sender und Empfdanger nicht miteinander ausgerichtet, kann dieses zu einem fehlerhaften Ergebnis fUhren. Die
desto gréBer ist der mogliche Fehler.

VorsichtsmaBnahme: Achten Sie darauf, dass die Gerdte auf beiden Seiten der Wand parallel sind

PKT2 PKR2 PKT2 PKR2
I ST PKR2
PKT2
PP ......................m ssssns ssese [N e cicssansssiassnsRasssansssantssnnianas I

Abbildung 2

2.5 SONDERSITUATIONEN

GroBe Metallgegensténde und Metallverstdrkungen oder StUtzstrukturen stéren die Ausrichtung des Senders und des
Empfdangers. Ist eine alternative stérungsfreie Bohrstelle nicht moglich, wenden Sie Offsetmessung oder Mehrpunktmessung an.
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Abbildung 3 Abbildung 4 Abbildung 5 Abbildung 6

2.5.1 OFFSETMESSUNG

Befestigen Sie den Sender an einer Stelle ohne Metallprdsenz. Messen Sie den Abstand und die Richtung vom Empfénger zur
beabsichtigten Bohrstelle (Abb. 3, d). Lokalisieren Sie die zum Sender korrespondierende Stelle auf der anderen Seite der Struktur
mit dem Empfdnger und Messen Sie umgekehrt um die beabsichtigte Bohrstelle zu finden (Abb.4).

2.5.2  MEHRPUNKTMESSUNG

Messen Sie mindestens zwei, vorzugsweise vier Punkte mit genau dem gleichen Abstand von der bealbsichtigten Bohrstelle (Abb.
5, X). Nehmen Sie fUr jeden Referenzpunkt separate Messungen und Markierungen vor. Die beabsichtigte Bohrstelle befindet sich
im geometrischen Mittelpunkt der Referenzpunkte (Abb. 6).

253  WINKELMESSUNGEN

Wenn eine gerade Befestigung des Senders und Empfdangers nicht moglich ist, wie z.B beim Bohren durch Ecken, kann die
Ausrichtung mit Hilfe von zwei identisc hen Keilen durchgefUhrt werden. Hierbei mUssen die Winkel der Keile mit dem
beabsichfigten Bohrwinkel Gbereinstimmen. Legen Sie jeweils einen Keil unter den Sender und den Empfdanger und stellen Sie
sicher, dass die Mittellinie der Einheiten in Richtung der beabsichtigten Bohrstelle zeigt (Abb 7). Orten Sie die Bohrstelle mit dem
Empfanger und markieren Sie diese. Bohren Sie in demselben Winkel, der bei der Lokalisierung der Bohrstelle verwendet wurde.
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Untereinander unterschiedliche Keile kdnnen zu fehlerhaften Ergebnissen fGhren.
VorsichtsmaBnahme: Verwenden Sie immer identische Keile e 4

2.5.4 MESSUNG MITERHO HIER TO IERA NZ

Stérungen durch Metall kdnnen dazu fuhren, dap die Bohrstelle nicht zu finden ist. In diesen @
seltenen Fallen schalten sich die grinen LEDs an keiner Stelle alle gleichzeitig ein. Sie kénnen die

Toleranz des Empfingers durch ein kurzes Driicken derBetriebstaste erth6hen (Abb. 1, @) Die
Auswahl wird durch ein langeres akustisches Signal bestatigt. Wenn Sie die Betriebstaste erneut ?

dricken oder den Sender ausschalten, kehrt das Gerdt in den normalen Betrielbsmodus zurick.

Der Modus mit erhdhten Toleranz fUhrt zu einer geringfGgigen Abnahme der Genauigkeit Abbildung 7
der Bohrstellenpositionierung.

VorsichtsmaBnahme: Verwenden Sie den Modus mit erhdhter Toleranz nur nach grindlicher Uberlegung. Seien Sie
besonders vorsichtig beim Bohren.

3 PHEGEUND INSTANDHALIUNG
3.1 SAUBERN

Reinigen Sie das Geré&t mit einem sauberen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Loésungsmittel zur Reinigung
3.2 LAGERUNG
Beachten Sie bei der Lagerung des Gerdates die in den technischen Daten (6) angegebenen Temperafurgrenzen. Wenn das

Gerat Uber langere Zeit gelagert wird, entfernen Sie die Batterien aus dem Gerdt, um Auslaufen zu vermeiden. Uberprifen Sie
nach langer Lagerung die Genavigkeit des Gerdates.
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4 FEHIERSUCHE

Problem

Der Sender oder Empfdnger schaltet
sich nicht ein.

Der Sender oder Empfénger schaltet
sich unbeabsichtigt aus.

Der Sender zeigt ein Metallobjekt nicht
an.

Der Sender gibt keine
Wechselspannungsquelle oder -objekt
an.

Der Empfdnger positioniert ungenau
oder zeigt Distanz falsch an.

Der Empfdanger reagiert nicht auf den
Sender, auch wenn der Abstand
innerhalb der Betriebsgrenzen liegt.

Sender féllt von der Wand oder Decke.

Mo gliche Ursache

Die Batterien sind schwach oder falsch
eingesetzt.

Die Batterien sind schwach.

Das Objekt ist zu klein oder zu weit
entfernt, Metalldetektor Reichweite
max. Scm.

Objekt ist zu weit weg oder zu
schwach, um erkannt zu werden.

* Es gibt stérende Metallobjekte in der
Nd&he.

* Sender und Empfanger sind nicht
parallel.

¢ Andere elektronische oder
Funkgerdte in unmittelbarer Nahe
stéren die Kommunikation zwischen
Sender und Empfanger.

* Ein blockierendes Metallobjekt oder
eine Metalloberfldche ist vorhanden.

¢ Die Haftmasse ist nicht mehr haftend,

da sie zu Off verwendet wurde.
* Die Oberfl&che ist staubig, kdrnig
oder feucht.

* Unzureichende Menge an
Haffmasse.

I6sung
Batterien austauschen, Polaritét Gberprifen.

Batterien austauschen.

Verwenden Sie andere Mittel der
Metalldetektion.

Verwenden Sie andere Mittel, um AC-Objekte
zu erkennen.

¢ Vermeiden Sie Metallgegensténde oder
verwenden Sie die Offsetmessung (2.5.1).
« Stellen Sie sicher, dap der Sender und
Empfanger parallel sind.

¢ Die stérenden Geré&te ausschalten oder
anderweitig beseitigen.

* Versuchen Sie, eine Stelle ohne Metall zu
finden und verwenden Sie die Offsetmessung.

* Verwenden Sie ausreichend groBe, frische
StUcke von Haftmasse.

* Reinigen Sie die Oberfldche oder verwenden
Sie zusdatzliche nichtmetallische Unterstitzung,
um den Sender am Platz zu halten.
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5 ENTSORGUNG

Dieses Produkt ist ein elekirisches Gerdt und muss gemdaB der europdischen Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate separat gesammelt und entsorgt werden.

FUr Geschdaftskunden in der Europdischen Union:

Wenn Sie dieses Gerdt entsorgen mdchten, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder den Hersteller.
Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union:

Dieses Symbol gilt nur in der Europdischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden Sie sich bitte an Ihre
ortlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie nach der richtigen Entsorgungsmethode.

6 TEC HNISC HE DA'IEN

STANDARDREICHWEITE
Positionsbestimmung Max. 150 cm, typische Genauigkeit 3% der Entfernung in Luft
Entfernung 2 cm-200 cm; Genauigkeit 3-10 cm: 1 cm, >10 cm: 10% (in Luft)
Metall 50 mm
AC-Spannung Bis 5 cm, Einsatzbereich50-300 Hz; 100-250 V

BETRIEBSFREQUENZEN, BANDWEITE, GERATETYP

Betriebsfrequenzen 8.192 kHz 433.95 MHz
Bandweite 0.05 MHz
Sendeleistung <100 mW -13 dBmW
Geratetyp

Kategorie des Empfangers
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DIMENSIONEN

Abmessungen

Gewicht (mit Batterien)

172 x75x 28 (Lx B x H)
210 g Sender
230 g Empfanger

BATTERIEN

Batterietyp

Typische Betriebsdauer

Typische Leistungsaufnahme

2 x 3 LRO3 (AAA)

12 Std. bei 20°C fiir den Sender

20 Std. bei 20°C fur den Empfanger
80 mA Sender

50 mA Empfanger

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Feuchtigkeit

-30°C bis +40°C
-40°C bis +60°C
<85% RH, nicht kondensierend

7 VERBRAUC HSMATERIAL

Filzscheibe
Haftmasse

LTPK2
TMPK2
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8 SIC HERHEITSHINW EISE
Verwenden Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien, um Ihre persdnliche Sicherheit zu gewdhrleisten und Ihr Gerdt und lhre
Arbeitsumgebung vor méglichen Schaden zu schitzen.

e Das Fehlen von Anweisung und die Missachtung dieser Bedienungsanleitung kénnen zu falschem oder
bestimmungswidrigen Gebrauch und zu Unfdllen mit weitreichenden personellen, materiellen und finanziellen Folgen
fOhren.

VorsichtsmaBnahme: Alle Benutzer mUssen die Sicherheitshinweise des Herstellers in diesem Handbuch beachten!

e Achten Sie auf fehlerhafte Messergebnisse, besonders wenn das Produkt fallen gelassen worden ist oder l&dngere Zeit
gelagert oder transportiert wurde.

VorsichtsmaBnahme: RegelmdaBige DurchfGhrung von Testmessungen, insbesondere nach moglichem
bestimmungswidrigem Gebrauch des Produkts und vor wichtigen Messungen.

8.1  EINSATZBEREICH

BestimmungsgemdaBer Gebrauch:

Der PK2 Bohrpositionierer ist vorgesehen, Bohrstellen durch Wénde, Boden und andere Hindernisse zu lokalisieren, den Abstand
zwischen Sender und Empfdnger anzuzeigen und auf Metallobjekte und Wechselspannung in unmittelbarer Nahe aufmerksam
zu machen.

Bestimmungswidriger Gebrauch;
e Verwendung des Gerdts ohne diese Bedienungsanleitung.
e Verwendung auBerhalb der vorgesehenen Grenzen.
¢ Verwendung von Gerdten mit sichtlichen Schdden oder Mangel.
o Offnen oder Modifizieren des Gerdtes.
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H. Vesala Oy lehnt jede Verantwortung fir Schéden an Personen oder Eigentum ab, die durch den Betrieb des Gerdtes gegen
der in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen verursacht wurden.

Bestimmungswidriger Gebrauch kann zu Verletzungen, Fehlfunktionen und Schdden fuhren.
A VorsichtsmaBnahmen: Das Gerdt darf nicht verwendet werden, bis sich der Benutzer mit dieser Bedienungsanleitung
vertraut gemacht hat.

8.2 EMC

Unter Elektromagnetischer Kompatibilit&t wird hier die Fahigkeit des Produkts verstanden, in einer Umgebung, in der
elekfromagnetische Strahlung und elekirostatische Entladungen vorhanden sind, reibungslos zu funktionieren, ohne
elekfromagnetische Stérungen bei anderen Gerdten zu verursachen.

Elektromagnetische Strahlung kann Stérungen in anderen Gerdten, in Medizinprodukten, z. B. Herzschrittmachern oder
Hérgerdten und in Flugzeugen verursachen. Sie kann auch Menschen und Tiere beeinflussen. Das Gerdt erfillt die stfrengen
Vorschriffen und Normen, die in dieser Hinsicht in Kraft sind, jedoch kann die Mdglichkeit, dap andere Gerate gestort werden
oder dap Menschen oder Tiere beeinflusst werden, nicht ganz ausgeschlossen werden.

VorsichtsmaBnahmen:

e Befreiben Sie das Gerdt nicht an Tankstellen oder chemischen Anlagen oder in anderen Bereichen, in denen eine
Explosionsgefahr besteht.

e Nichtin der Nahe von medizinischen Gerdten betreiben.
e Befreiben Sie das Gerdt nicht in einem Flugzeug.

Stérungen durch elekfromagnetische Strahlung kénnen zu fehlerhaften Messungen fUhren. Obwohl das Produkt die in dieser
Hinsicht geltenden Vorschriften und Normen erfUllt, kann die Méglichkeit, dap das Produkt durch intensive elektromagnetische
Strahlung gestort werden kann, nicht ausgeschlossen werden.
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VorsichtsmaBnahmen:
e Verwenden Sie kein anderes PK2 Gerdt innerhalb einer Entfernung von 10 m.

e Verwenden Sie keine anderen Funksender oder Zwei-Wege-Funkgerdate in der Nahe.

9 HERSTEIIERGARANTIE

H. Vesala Oy gewdhrt dem PK2 Sender und den PK2 Empfdnger eine 1-jahrige Herstellergarantie ab Kaufdatum. Die Garantie
erstreckt sich auf Material- oder Herstellungsfehler, die wdhrend dieser Zeit auftreten. Innerhalb der Garantiezeit beseitigt der
Hersteller alle solche Mangel des Gerates, nach alleinigen Ermessen, durch Reparatur oder Austausch. Von der Garantie sind
ausgenommen: Schéden durch unsachgemdéBen Gebrauch, normaler VerschleiB und Verbrauch, Nichteinhaltung der
Bedienung laut Bedienungsanleitung und Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit nur unwesentlich
beeintrchtigen. Bei Eingriffen durch nicht vom Hersteller autorisierter dritter Personen, erlischt die Garantie. Im Falle von
Garantieansprichen oder Fragen bezUglich der Benutzung des Gerdtes, wenden Sie sich an Ihren Handler.

10 KO NFO RMITA TSERKIA RUNG

Hiermit erklart H. Vesala Oy, dass der Funkanlagentyp
PK2 Drill Point Iocator
der Richtlinie
2014/53/ EU

entspricht. Der vollstndige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden
Internetaddresse verfugbar: www.vesala.fi/PK2/DoC
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